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GALANTE AVENTURE

ACTE PREMIER

L¢ dévor représente une promenade plantée d’arbres. — Au second
plan, Vhotellerie & V'enseigne do la SALAMANDRE, — Tables st
tonnelles vers le fond. — A gauche, petit hoétel en pan coupé
avec terrasse et petita porte grillée s'ouvrant sur la place; autre
porte dérobée doanant sur le premier plan de droite. — Au loin
ies bords do la Seiue ¢t le chdtean dv Nesles.

il est sept heures du soir. — An printemps. — Au lever du rideau,
des bourgeois et des bourgaecises sent sur la place prenait le
frais, les foinmes nssises, les hommes so promenant,

SCENE PREMIERE
BOURGEOLS, BOURGEOISES.

ENSEMBLE.

JEUNES GENS.

C'est le printemps, Ia brise est douce,
L'air est plein de parfoms brildnts,
C'est I'heure ou nul ne repousse

Les jolis propos des galants,
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Les femmes nous sont moing rebelles,
Bons les regards mourants du jour,
Laissez-nous done, mes toutes belles,
Yous parler un instant d’amour.

JEUNES FEMMES.

C'est le printemps, la brise est douce,
L'air est piein de parfums brilants,
C’est I'henre o nul ne repousse

Les jolis propos des galants.

Noe amis nous trouvent plus belles,
Bous les regards brilants du jour...
Tout en feignant d’4tre rebelles,
Ecoutons leurs propos d'amour!...

SCENE 11

Les MEmes, LES GAMINS.

GAMINS, enfrant par le fond.

Oh! la joyeuse nouvelle!
Accourez] c'est de la-bas,
Qu 1 le clairon nous appelle
Et qu'arrivent les soldals.
Aprds la guerre lointaine,
01 tant d’entre eux ont péri,
Les voicil Leur capitaine,
Est le fameux Bois-Baudry!

LES BOURGEOQISES, se levant.

Les routiers! Pauvres gens! Vite! qu'on leur apporte
De quoi se rafraichir aprés ce long chemin,

LES BOURGEOCIS.

Les routiera! Jour de Dieu! Le diable les emporte!
11 va falloir guetter nes maitresses demain!

LES BOURGEOISES, un peu plus-bas. .

On les dit tous fort beanx et galants & I'envie;
Ils arrivent & lemps pour noue désennuyer.
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. LES BOURGEOIS.

lls-viennent & propos pour troubler notre vie,
Et tous ces vagabonds sont fails pour effrayer.

LES BOURGEQISES,
Au-devanl d’enz, Mesdemoiselles !
LES BOURGEOIS.
Courons pour surveiller nos belles !

CHOEUR DE SORTIE,

BOURGEOISES, GAMINS,

0Ob! la joyeuse nouvelle!
Accourons! c’est de la-bas,
Que le clairon nous appelle,
Et qu’arrivent les soldats.
Aprés la guerre lointaine,

Ou tant d'autres ont péri,
Les voici | Leur eapitaine,
Est le fameux Bois-Baudry ! -

BOURGEOIS.

Oh! la ficheuse nouvelle !
Accourons, c’est de la-bas,
Que le clairon nous appelle,
Et qu'arrivent les soldats,
Aprés la guerre lointaine,
00 tant d'entre eux ont péri,
Les voici! Leur capitaine,
Est le fameux Bois-Bandry !

Sortie.

SCENE 111
CHANDOR, VIGILE, puis GILBERTE.

CHANDOR.
Veux-tu gagner dix pistoles?
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YIGILE.

Dix pisloles? auvais-je enlin 'insigne joie d'entendre
Votre Seigneurie parler sérieusement?

res

CHANDOR.
Répounds, sans vergogne, comme d'babitude; veux-tu
gagner dix pistoles ?
YIGILE.
Autant vawdrait demander & Tantale s'it daignerait
accepler uy verre d'alicante.
CHANDOR.

Voici la ciiose ¢t sans ambage. Tout 4 I'heure, au Lou-
vre, M. de Pardaillan, a osé dire & moi, marquis de
Chandor, argentier de sa gracieuse Majes!é¢ Francois ler,
que je ne saurais faire enlever une femme et que pour
telle aventure il fallait an moins mille ans d'ancétres...
¥ai donné un démenti &4 M. de Pardaillan, démenti tor-
mol et qui me décide A faire enlever apjourd’hui méme
la femme que jadore.

VIGILE.

Sans &tre Leop indiseret, monsieur e marquois, com-
bien ce démenti vous cottera-1-ii?

CHANDOR.
J'ai parié deux mille livres.
V1GILE,

Done, c'est pour.., paraitre gagner deux miile livres
que vous tontez ma conscience i Paide de dix pistoles!
Nou, monsieur de Chandor, me méler & un rapt i ce
prixz, impossible!.. j'y perdrais!...

GHANDOR.

Qui le parle do rapl! Tu n'auras rien a faive qu'a
chanter.

GLLBERTE, apparait venaat du fond, elle sa cache.
Vigile! avee mon maitre!
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VIGILE. .

Monsieur le margnis, nombra de fois j’ai chanté pour
vous, sous les fenétres des belles, refrains et triclets;
qui jamais n'ont rien rapporté a vous d'abord, ef & moi
moins encove,

GILBERT.
Que complotent-ils ensemble?
CHANDOR.

Aujourd’hui ne sera pas de méme... six homnies louds
par mon intendant se tiennent J4 dans celte auberge.
Tu donneras une sérénade devant I’hdtel, ton chant, —
car tu chantes, toi; moi je ne peux pasl.. — ton chant
attirera la dame sur la terrasse; au moment ol elle
apparaitra, nos hommes s'etnpareront de madame de
Narsay et la conduiront 14 ou ils doivent.

VIGILE,
Quoi, ¢’'est madame de Narsay ?
GILBERTE.
Madame de Narsay! ah!
CHANDOR.

OQui. La plus jolie des dames d’honneur de la reine.
Ten raffole! Elle w’en sait rien. Elle ost seale dans =a
demeure. J'ai pris mes renseignements. Ses gens sonl
partis anjourd’hui mé&me pour un de ses fiefs. L'occa-
sion se présente & moi toute souriante. Est-ce dit? on va
Vaboucher avec les hommes,

YIGILE.
Yai consnlté ma conscience...
GILBERTE, -
Tespére quiil ne fera pas cela!
VIGILE.
Donnez les dix pistoles.

5

-
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GILBERTE.
Ah! Vigile! Vigile!
Elle sort.

CHANDOR.
Aprés,

VIGILE.
Comiment aprés?
‘ CHANDOR.
Aprés 'enlévement.
VIGILE.
Pardon, séigneur, mais si la basogne faite?..
CHANDOR.
Insolent!... Je te eonnais.
' VIGILE.
Mot ausst je vous connais. Un acompte.

CHANDOR.
Rienl

VIGILE.
Un simple acompte.
CHANDOR,
N'insiste pas, ce serait inatile.
YIGILE.
Si la tentative échoue ?
CHANDOR.

I m'en reviendra au meins Fhonneur d’avoir tenlé
l'aventure.

VIGILE, tendant ia main.

Toujours vous! Mais moi! moil... Yoyons, un tout
petit acompte, ne serail-ce que pour me mettre en voix,
Comprenez dounc, deux mille livres pour vous & qm re-
viendra tout I'honncur etdix pisloles pour moi qui n’au-
rai que la peine.
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. CHANDOR. '
La peine ! Mais puisque tn es podte, chanter pour
- cela ou pour autre chose...
. VIGILE.
Je sais bien qu'autant en emporte le vent!... Si ga-
réussit, vous paievez double !
- ' CHANDOR.
‘ St tu échoues, tu n’auras rien!...
- VIGILE.
Mais si vous échouez, vous?
CHANDOR.
Moi, échouer? je paierais plutdt triple!...
YIGILE.

O fortune inconstante, enfin tu me souris!
Ils sortent chacun d’'un ebté opposé.

SCENE 1V

ARMANDE, descendant de son hotel. — Un page I'accompagne

ot 8o tient 4 Pangle du muar.

Sur mon &me remplie
D’un trouble caressant,
Une mélancolie,

Avec le soir descend.
Jignore si je réve,

Mais dans mon cceur bhlesaé,
L'étoile qui se lave,
Réveille le passé.-

0 jeunesse envolée,
Douceur des anciens jours,
Mémoire inconsolée

Des premidres amours !
Jignore par quel charme,
Mais la brise en passant,
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Met & mes yeux des larmea,
Et je penee 4 I'absent !

SCENE V

ISABEAU, ARMANDE, puis GILBERTE.

Isabeau poraft se dirigeant vers I'hdtel de madame de Narsay.

ARMANDE, 'apercevant.
Isabeau!
_ [SABEAT.
Armande] c'est done vrai? Tu pars?
ARMANDE.

Demain, En ce moment, je vais rendre mes devoirs
a la reine,

ISABEAL.

Quoi? voila six mois que je suis absente, j'arrive'hier,
el je ne te reverrai plus dés demain.

ARMANDE.

Taj hate de quitter Paris, j'ai besoin de cilme et de
silence, je voudrais pouvoir, toul 4 moa aise, penser,
ritver, me souvenir.

1SA\BEAL.
Tu aimes quelqu'un !

ARMANDE.
A quoi me sert d’aimer!

ISABEAU.

Tu ne m’en avais jamais rien dit. Tu en avais bicn le -
droit cependant, puisque tn ¢s veuve. :

ARMANDE.
Je ne reverrai plos celui que mon ecenr avait choisi,
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-

ISABEAL.
Est-il donc mort?
ARMXANDE. -

Nous avions grandi Fun prés de l'autre, nous étant
juré de ne nous quilter jamais! Seulement.dans notre
ignorance de la vie, neus avions complé sans mon pére
dont la volonté intlexible m’a maride a M. de Narsay.
Lui, désespéré, est parti.

ISABEAU.
00 est<il allé?
ARMANDE.

Ot vont les cceurs trahis... La ol I'on meurt... Depuis
six ans, je n'en ai plus entendu patler, je savais seule-
ment qu'il était engagé dans les guerres lointaines.

1SABEAU.
Mais quand tu as été libre?

ARMANDE.

Ah! je me suis enquis, j’ai cherché, j'ai demandé, jai
fait tont an monde pour le voir, jaurais voule lJui dire
que malgré mon triste destin, jamais sa pensée n’avail
quilté mon coeur, et maintenant encore, si j'étais sire
qu’il véedt & Iheore ol je te parle, il n'y a pas de dé-
marche, point d’imnprodence pent-étre dont je ne me
. sente capable pour Ini dire, lui erier: Urbain, te sou-’
viens-tu encore de celle qui t'aime tonjours?...

TSAREAL.

Tu es libre aujourd'hui et tu te plains! que dirais-je
done, moi? mariées toutes deux & des maris.., déja res-
pectables. M. de Narsay a été pour loi bon, deélicat,
paternel. 1l a méme pousqé le serupule jusqu'a s'en al-
ler de trés bonne heure, eu te laissant avec l'indépen-
danece une trds prosse furtune... Pour moi, depuis qu’il
ost argentier de la cour et qu’au lieu,,, des galéres, Sa
Majesté Frungois 1°F lui a octroyé un marquisat, mon
¢poux, M. de Chandor, n'est ilus ahordable, il se ervit

1
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vraiment gentilhomme, il essaie d’en avoir les goits et
s'évertuc A s'eu donner les allures. Vilain avani sa no-
blesse, plus vilain encore apreés, égoiste, vaniteux, avide
d'argent, désireux de toutes les ferames, excepté de la
sienne, voild le compagnon que vraisemblablement je
trainerai 4 ma suite jusqu'a la fin de mes jours. Ah!
j’ouhliais! ... jalonx, trés jaloux! jaloux a faire rire! (Ello

*sloigne, puie revenant,) A tOI, an mmm, il reste la liberté

de te remarier,
ARMANDE.
Jo ne me remarierai jamais!
ISABEAL.
Jamais!
GILBERTE, enirant.

Chére maitresse,.madame la comlesse de Narsay part-
elle done ce soir méme pour sa terre?

ISABEAU.

Elie ne partira que demain, mais er ce moment elle
se rend au Louvre pour saluer la Reine.

GILBERTE.
Dieu soit loué!

ARMANDE,
Que dit Gilberte ?

GILBERTE.

Je dis que la lititre de madame la comtesse 1'attend
au coin de hotel.

ARMANDE.

Si ta maitresse y consent, Gilberte, jusqu'a demain
matin, moment de mon départ, tu seras & mon service.

ISABEAU.
Je te la donne,.,
ARMANDE,
Permets-lu gu'elle m'accompagne jusqu’au palais?
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ISABEAU.

Je suis seule. Laisse qu’elle me reconduise. A ton re-
tour, tu la retrouveras ici.

ARMANDE.

J’y puis compter, n'est-ce pas, car je n'ai plus & 'h6-
tel un seul serviteur; partant demain matin pour ma
terre, tous m’y ont précédée d'un-jour.

GILBERTE.

Je me tiendrai aux ordres de madame la comtesse.
Mais I'heure s'avance, Madame.

ENSEMBLE

ISABEAU.
Va-t'en! va-ten! ah! va-t'en vite!
‘Car voici Ja nuit,
Et l'heure qui foit
Au repos invite!
ARMANDE.

Je pars! Adieu! qu'ils passent vite
Les doux moments de bonhenr!
Hélas! dans mon ccenr
Plue rien ne palpite.
GILBERTE.
Parlez! partez vite,
Car voici la nuit,.
Et 'heure qui foit
Au repos invite!
ARMANDE.
Je t’attendrai, ma Gilberte.
GILBERTE.
Oui, Madame.
ARMANDE.
Tiens, j'ai le cceur brisé vraiment,
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ISABEAU,

Poorquoi t'attrister tellement ? )
Mais souris donc un peu, méchante!.,.

ARMANDE.

Sur mon dme,
Isabeau, ta prends tout d'une henreuse facon,
Rien n'sbat 1& gaiets.

ISABEAU.
N'ai-je donc pas rairon?
REPRISE DE 1.'ENSEMBLE
Armande s%loigne précsdée de son page,

.

SCENE VI
ISABEAU, GILBERTE.

"GILBERTE, 4 Isabean gqni va por sortir.
Madame!
1SAREAL.
Qu'y a-t-il?
GILRERTE,
C'est entendn; madame la comiesse s'en va chez la
Reione?
1SAREsC,
Tu le vois.
GILBERTE.
Elle ne rentrera que fort tard alors, et dans ane demi-
heure, ici, dans I'hotel, il 0’y aura personte?
TSABEAL.
Pourquoi ces questions?
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GILBERTE.
Ah! Madame! laissez-moi rire toul & mon aise! ah!
ah! ah!
ISABEAU.
Mais gu'as-tu donc?
GILBERTE.

Alors tout va manquer! Ah! Ten rirai longtemps!
ISABRAU.

Je t'ordonne de parler.
GILBERTE.

Madame l2 marquise ne voudra pas me croire. Par-
donnez-moi, Madame! Ah! ali! ah! les pauvres gens, un
coup si hien monté!

ISABEAU.
Parleras-tu enfin ?
GILBERTE.

C'est tellement invraisemblable que certainement
madame la marquise refusera de me croire, et cepen-
dant c’est aussi vrai que celui quoi doit faire te coup est
un menteor,

TRAREAU.
Mais, quoi? quoi?
GILBERTE.
Ah!le gredin! Et dire que je I'aime!
’ 1SABRAU.
Mais qui, qui?
' GILBERTE.

Ecoutez, le voila qui chante!

YIGILE, 4 la cantonade.

Le temps d'almer n'est que aaison,
€omme le printemps; fugitive,
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Cueillons done sa douceur hilive,
Durant qu'il est en floraison !
ISABEAU.
Mais explique-toi donec, malheureuse!
GILBERTE.

Connaissant M, le marguis comme je le connais, jes-
pérais bien qu'li n'y aurait rien de grave! Madame, ici
méme, tout i 'henre, on va venir pour enlever madame
de Narsay.

ISABEAU.
Celui qui chante?
GILBERRTE.

Non, pas celui qui chante, mais celai qui le paie pour
chanter.

ISABEAT.

De quel marguis alors parles-tu done?
GILBERTE.

De mon maltre,

' ISABEALU.

De M. de Chandor?
GILBERTE.

De votre mari, oui, Madame.
1SABEAU,

Lui! Enlever madame de Narsay! Pourquoi faire? Je
sais bien que la beaulé d’Armande lui a mis Ja cervelle
4 Venvers, mais de 14 & un enlédvement! Au reste, crois-
moi, ma fille, ce sout de ces andaces sans conséquence
et... pour elle et poar moi! Pauvre homme, se laisser
encore aller & de felles illusions, & son #ge! Allons,
voyons, explique-moi la chose!...

GILBERTE.

Voici comment cela doit se passer. Vigile chantera et
vous voyez quil a déja commencé,
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N TSABEAL,
Qui cela, Vigile?
GILBERTE. )
"Celui que jaime, malhetreusement! Un podte, un
hableur, un prometteur, un trompeur!...
ISABEAU.

Mais; chére enfant, tu ne me fais goére I'effet de t'il-
lusionner sur son compte.

GILBERTE.

L'illugion prés de lui, je I'avoue, n’est pas de longue
durée, mais elle renait sans cesse. 11 compose pour moi
des vers et méme les chante aux autres femmes paur le
compte de leurs galants; sans sou ni maille, mais riche
d’imagination, et mentant pour le seul plaisir de
mentir. -

ISABEAU.
Quoi! menteur aussil Mais alors, ¢’est un vrai posdte!
GILBERTE.

H prétend que le mensonge est un don & lui accordé
Je jour de sa naissance par une fée qui doit le faire son
héritier.

ISABEAU.

Eh! quoi, malhenreuse, c’est un pareil homme que tu
aimes? .

GILBERTE.
§'il m’aimait, Jui... peut-8tre ne I'aimerais-je pas!
ISABEAU.

Il parait que c¢'est toujours comme celal Cest égal,
ma fille, un poete qui enléve les femmes et pour de 'ar-
gent...

GILBERTE.

Ahl mais dans toutes ces affaires-la, lui ne fait que
chanter; il chante pour tous ceux..,
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ISABEAL,

Qui lo paient! Décidément ton amoureax ne vit pas
que d’espérances et de réves,

GILBERTE. -

il vit surtout d'expédients. Ses seules ressources sont
les chiffres fabulenx que lui montre son imagination et
qu'il additionne dans l'air avee le doigt. It va chanler
sous les fenétres et comme il espére que madame de
Narsay, atlirée par la musique, descendra surla terrasse,
alors M. le marquis enlévera.

ISABEAU.

El c’est M. de Chandor qui a ourdi toute celle aven-
tare!’ Ah! Monsicur l'argentior! Décidément cel ancien
croquant est devenu tout 4 fait gentilhomme. Dieu!
quelle idée! Mon mari m’enlevant au son des goitares..,
je vais prendre la place de madame de Narsay.

GILBERTE.
Comment, Madame, vous oseriez...

i1SABEAU.

Ah! mon mari, mon cher miari,
A la fin de cette nventure,

A quel point vous serez marri,
Quand vous verrez votre captore!

Avant de vous désabuser

Je profite, e’ast légitime,

Das doueeurs, veenx, serments, hais+rs,
Destinés 4 volre victime.

Pour moi le fait est surprenant
De vous troaver enireprenant.

8i j'allais vous trouver sublime!
8i j'allais vous tronver exquis

A 1o¢ raconter cet gorneties,
Bean, spirituel, vrai margnis,
Enfin, tout anlre que vons n'dtes !
Ahl par pitié peur moa émoi,
Bean séducteur, épargnez-moi. .
Restez; r-slez comme ¥ous 8les!
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Ah! mon mari, mon cher mari,

A la fin de cette aventure,

A quel point vous serez marri,
Quand vous verrez votre captore!

GILBERTE.
Mais, Madame, M. le warquis va vous reconnaitre.
ISABEAU.

Impossible! la nuit sera venue et quand 1l sera 4 mes
genoux, nous serons sans lumiare. -

GILBERTE.
Quelle imprudence !
ISABEAU.

Viens, viens, suis-moi.
Hlles entrent dans la maison.

SCENE VIi

BOIS-BAUDRY, BounrcEoIrs, SOLDATS.
Bois-Baudry entre par la gauche avec qualgnes soldats,

BOIS-BAUDRY, désignant Pauberge aux soldats,

Quand I'amour cessera de leur verser i boire,
La, pour me retrouver, vous porterez vos pas!
A un des scldats.
Et toi, cours vite
Josgu'a la prévdlé nous assurer un gite.
Femmes et soldats se dirigent vers le fand pour hoire.
Paris! C’est ld qu’elle respire,
Celle qui w'a repris sa foi,
Cest i que son divin sourire
Luit pour un antre gque pour moi!
Oui, ¢'est 1a qu'Armande infidéle
Rit peut-étre de mes douleurs.
C'est & qu'an senl souvenir d'elle,
Mes yeux se remplissent de plenrs,
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Al liche que jo suis! plus d'indigne faiblesse!

Eb! gque m'importe donc celle qui me délaisse!

Sur mes réves brisés, printemps, jette des fleurs.
A moi, les féles qu'on envie,

Je vais connafire enfin les charmes de la vie,
Les bals, les splendeurs de la cour,

A mot, tous les plaisirs et toules les ivreszer,
Et j'aurai heancoup de muilresses,
Ayant au ecenr heaveoup d'amonard

SCENE VIII

BOIS-BAUDRY, SorLpars, puis L'HOTELIER et VIGILE.

Plusieurs soldats entrant.

UN SOLDAT.
Entrons dans celte auberge, le capitaine I'a ordonné.
UN AUTRE, frappant.
Hola, maitre hételier!...
LB O LELLE R, apparaissant.

Impossible de vouns recevoir, ma maison est louée pour
uoe heure, '

. PREMIER SOLDAT.
Louée ?...

DEUXIEME SOLDAT.
Et par qui, s'il vous platt?
VIGILE, se faufilant sous le bias de Ihbtelier.

Par moi, si cela surtout ne déplait pas trop & Vos Sei-
gneurigs!... ’
PREMIER SOLDAT.

Quel est cette espéce de bedean?
VIGILE.

Bedeau! Prenez de 'eau bénite, voild le goupilton!
. It dégatne gt e met en garde.
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DEUXIEME SOLDAT.
Arriere et livrez passage!’
' VIGILE.
Je vous permets de vous y mettre plusieurs.
PREMIER SOLDAT.

En avant!
Ils ferraillent en tirant sur le devant de 1a scine. — Sainte-
Anne apparait avec une lanterne. — Hloi court au tapage
ot love 1a lanterne.

BOIS-BAUDRY, savancant et abaissant les épées au moment
oil 1a lampe de Sainte-Abpne éclaire la hagarre.

Vigile!
' VIGILE, qui apercoit Bois-Baudry.

Bois-Baundry! mon capitaine! Mais ¢’est mon ancienne

compagnie!
BOIS-BAUDRY.

Vigile! Toi! Dans quel accoutrement, mon pauvre

ami! Serais-tu donc sacristain dans quelque église?
YIGILE.

_ Cest un déguisement fait pour tromper le monde!

SAINTE-ANNE.
Menteur! vilain menteur! grand menteur |

VIGILE.
1l ¥ a bal ce soir 4 I'hotel...

ELOL.
De Gascogne?
. VIGILE.

Non™ d'Espagne' ct j'espére v faire sensatmn sous ce
costume. Je I’y emmene.

ELOT.
Bonjour, Vigile!
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VIGILE,
Eioi! Pas encore tué?... C'est donc toi qui, pendant le

combat, gardais les bagages ?

ELOL :
Jo parie que depuis que ta es I3, tu as déja menti? -
YIGILE.
Je n'ai pas encore parlé.

BOIS-BAGDRY.

Yigile! fais attention! voila lon ancien sergent qui l'a
reconni.

VIGILE.
Sainte-Aune d’Auray! Tiens! il est encore vieux!
) SAINTE-ANNE. .
Mauvais soldat!
ELOI.
Depuis que, sans nous dire adieu, tn nous as quittés i

"y a trols ans, il t'a chaque jour doublé ta punition.

VIGILE.
Alors, je dois avoir plus de jours de consigne & faire
gue je n'ai d'heares i vivre!
SAINTE-ANKE,
Trainard! déserteur!
' ELOL.
Au fait, c’est vrai! tu as un pen désecté, toi?
VIGILE.

Malgré la grande envie que j'en avais je ne,me le se-
rais pas permis. J'étais trop galant homme pour vous

mettre dans I'embarras. Je me suis fait remplacer, voila

tout!
iLor.
Remplacer! )
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SAINTE-ANNE,
Menteur!
UN SOLDAT.
Remplacar !
' VIGILE.
~ Mais, oul, 1emplacer! Cétail en Davphiné, un jour de
printemps, je m’ennuyais encore plus que de coutume,
lorsque je renconirai dans une auberge, un jeune héros
pleind’ambitionet de valeur, et surtout n’aspirant yu'aprés
coups et blessures. 11 arrivait de son viliage exprés pour .
s'engager. Je lui ai offert ma place, et moi j'ai pris lu
sienne... sur la grande route. Capitaine! avez-vous été
content de mon suceesscur?
_ Lot .
Mais nous ne Yavouns jumais vu, ce veiplagant-la!
¥IGILE.
Quoi! il n’esl pointencore parvenu jusqu's vous? Al
tant mieux pour Ini! Il sera mort en pleines ilinsions!
SAINTE-ANNE,
Trainard! déserteur! les galéres!
VIGLLE.
Impossible de m'y rendre, sergent! le suis fixé &
Paris.
SALNTE-ANNE.
(’est toi qui as eu du bonheur de sauver la vie au ca-
pitaine. )
BOIS-BAUDRY. _
EL cela m'a été fort agréable, eu eifol. Nous élions 4
Marigpan, j'avais six lansquenets sur la peau, el sans
son assistance... ’

YIGILE, venant lui serrer los nains.

Oui ! il faisait chaud ce jour-Ja! et nous nous trouvd-
mes un pen faligués le soir. Ah! que je suis aise de te
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retrouver! Trois ans sans se reveir, ¢'est long! Fu ne
m’en veux pas de vous avoir... quiltés?

I BOIS-BAGDRY,

Ten voulvir? pauvre cnfant de Bolidme! pauvre idte
folle! T'en vouloir? je sais trop bien ton affeclion pour
moi et ce que vaut ton coeur,

VIGILE.
Alors, nous nous aimons tonjours?
‘BOIS-BAUDRY.
Toujeurs et pour jamajs!
ELOL.

Vigile ! donnes-tu tonjours de beaux coups d'épée?

" VIGILE.
Personne n'ose plus se battre avec moi 4 Paris.

ELOI.
Tu r’avais qu'a rester en Lombardie, tu y aurais trouvé
A qui parler.
YIGILE.
Si on se battait tous les jours, je ne dis pas non! mais
altendre upe bataille des mois entiers!... Décidément,
la noble profession des armes ne cadre en aucune fagon

avec mes golis, pourtani bien modestes et faciles a sa-
tisfaire. {Avec emphase at' mentant.)

Ce qu'il me faut & moi, c’est I'éternelle orgie,

Les coupes d’or qu'emplit un vin, fils du soleil,

Les jours pleins de e¢hansons et les nuits sans. sommeil,
Les femmes....

SAINTE-ANKE, 4 Kloi.

Eloi! je te défends d’en écouter davantage! demi--
tour'... Mauvais soldat! Déserteur! les galeres...

YIGILE, & Eloi.
Comme punifion, fait-il toujours tricoter des bas?
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ELOI.

Depuis quinze ans quwilnous puanit, nous {ui en avons
tricoté plus de cent cinquante paires. Ses bas sout un
fardeau pour les bagages.

YIGILE.
Dis donc? rappories-tu beancoup d’argent?
ELOT. )
Pardi !
VIGILE.

Garde-le bicn, J'ai l'intention de te I'empranter.
ELOIL.
Ah!
SAINTE-ANKE.
Eloi !

Elol enfuit.
VIGILE.
Mais, j'y songe, n'est-ce pd.S la premiére lms que tn
viens & Paris? :
BOIS-BAULRY.
Tout en celte ville m’est encore inconnu,
' VIG!LE.

Ne tinquitle de rien el compte sur 1noi; je me charge |
de te guider dans le tourbillon des plaisirs, etj oscrat
méme affirmer que l’dmle de la femme que j'aime est
folte de toil...

BOIS-BAUDRY.

Elle ne m’'a jamais vul...
: VIGILE.

Mon Dicu! pas de toi particulidrement, mais tu es
complélement le cavalier quelle ambitionne. Elle m’en
parlait encore hier, et quand elle me disait son réve,
c'est & 1ol que je pensais,

BOIS-BAUDRY.
Mon pauvre gar¢on! Eloi a raison, tu mens toujours,
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VIGILE.

Non! jexagére, voiia tout! Tai une loupe dans l'es-
prit! Enfin, te voila! je suis heureux! Ah! la belle vie
que nous allons mener ct que de alheureuses nous
allons faire ! .

BOIS-BAUDRY.

Je ne demanderais pas mieux, mais neus repartons
demain & I'aube.
VIGILE.

Raison de plus, alors! Quelle nuit! quelle nuil ! Paris!
voila la ville de toutes les folies vt de tousles mystéres!
ol ! les femmes surtout!

1

Dans la'grande ville
La femme est [ragile,
Quel objet charmant,
Mais pour un moment!
Sa coguetterie,
Son goat qui varie

Font le désespoir de tous les maris.
A qui les plaisante
D'huweur complaisante,
Telles je te présente
Les dames de Paris!

11

On la voit tidéle
A qui se rit d'elle,
Le ccenr bon seuvent,
Mais la téte au vent,
A touté auire affaire
Son humeur préfére

Les plaisirs, I'amour, les jeux et les ris.
Le hasard pour mafjtre,
Son mot est : peut-dlre!
Telles tu vas connaitre
Les dames de Paris!
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BOIS-BAUDRY.

\rlglle, je m’en rapporte & ta longue cxpérience, mals,
tu sais, le devoir avant tout. :

VIGILE, le reconduisant.

Mon capitaine, je t'attends, ici prés, sur la berge, de- .
vant le chateau de Nesles, dans une heure.

BOIS-BAUDRY.
Ei toi, pendant ce temps-1479...
VIGILE.
Ne t’mqmete point! je composerai des vers pour ello:
Des tourelles de ton manboir
Desvands, chilelaine 4 1'eil noir,

Ma duchesse, won amoureuse..,.
Bois-Baudry sort.

SCENE 1X
VIGILE.

Toule cetle soldatesque importunc pouvait me faire
mangquer notre coup, ce qui ne serait point mon compta
dans la siluation actuelle. M. le marquis de Chandor
m’a promis dix pisloles pour chanter; si je suis adroit —
el je le suis — il m'en donnera demain dix autres pour
me laire : Total vingt pistoles et une conscience nette !
Cest égal, je crains de m'étre un peu avancé {ouchant
les ivresses que j'ai fait enfrevoir & Bois-Baudry, Un
gxaud faste est assez difficile avee vingt pistoles qu'on
n’a pas, et jai promls des princesses! Ah ! ma foi, taut
pis! peat-8tre, pour ce prix, ne pourrai-je les lui offrir
que d’une qualité un peu inférieure, mais je leur parle-
rai avec tant de respect, et je les traiterai avec tant de
considération, qu'clles et lui se laisseront convainere,
prenant cette poudre aus yeux pour de la poudre d'or!

2
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Maintenant, & I'euvre, et allons veir si mes musiciens
sont & leur poste.

Il va feapper mystérieusemen$ trols coups & la porte de Pho-
tellerie et en fait sortir les chanteurs.

SCENE X .

ISABEAU ot GILBERTE, sur le balcon de Ihétel, puis
VIGILE ot LEs MUSICIENS, sortant da hetellerie.

ISABEAU.
Tous les feux sont éteints?
GILBERTE.
Plus une senle lumiére dans Phétel.
1SABEAU.
L'beure doit 8tre proche.
VIGILE, 4 des chanteurs groupés autour de lui.
Attention | et en mesure si ¢’est possible.

1

Toi, la plus chére et la plus belle,

Laisse ma voix bien doucement,

O ma farouche, 6 ma rebelie,
Laisse me voix te dire mon divin tourment.

GILBERTE.

C'est le signal! voila Vigile! Ah! ta me le paieras,
monsire!

ISABEAU.
Va, laisse-moi seule. . -
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VIGILE, chantant.
I

Pour un scurire de ta bouche,
Un regard de tes yeux pervers,
O msa rebelle, & ma farouche,
Pour un regard je dopnerais tout I'anivers.

ISABEAT.
Je ne vois pas M. de Chandor!
UN MALANDRIN,

Alerte! alerte !
Tls escaladent le halcon.

"ISABEAU.

Ah ! les affreuses figures! j’ai peur! Non ! non!
Elle fuit dans P'intérisur de Photel.

7 GILBERTE, du fond.
Au seconrs! an secours !
BOIS-BAUDRY, A la cantonade.
Tenez ferme ! j'arrive.

YIGILRE,
Il se ¢ache derrigre la porte de I'hdtellerie.

. Bois-Baudry! Tirons a I'écart.
Les mendiaats s’avancent vers la terrasse.

Isabeau apparait 4 la petite porte donnant sur la rue,
arrivée au has, elle senfuit.

GILBERTE, dans Je fund,

A moi! & moi! (Elle apparalt sous le porche entrainée par
denx hommes.} Au secours! au seeours! a I'ride !
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SCENE XI
BOIS-BAUDRY, VIGILE, GILBERTE, Lrs MENDIANTS.

BOIS-BAUDRY.
A moi, compagnons! Attaquer un» femme ! Balayons
res guonilles ! ’
I8ADBEAL, affolde par 1o brait.
Ah! quelle émquipée! Ou me réfugier, ol fuir? Pourvu

que je retrouve mon chemin !
Elle s’enfuit derriare I'h8tal.

Boig-Baudry, qui a attaqué les ravissanrs, fes met en fuite et
reconduait Gilherte qui, brisée par "émotion a’est laizad aller
dans ses bras. Vigile, alors voyant Bois-Bandry entrer sous
lo porche avee¢ Gilberts presque évanouie dans ses bhras,
ferme la porte croyant qne la femme sauvés est madame
de Narsoy.

VIGILE.

Bois-Baudry ¢ui ssuve madame de Narsay!l... Galante
avenlure! & hasard! Tiens! le mantean de mon capi-
taine! j'aimerais que Gilberle qui m'adore, me vit re-
véto de ces habits magnifiques... Ce panvre monsienrdo
Chandor! toujnurs un pen cn refard.

GUHANDOR, do derrisre le mur,
Psit! psit!
YIGILE,
Psit ! psit!
. CHANDOR, arrivant sur le devant de la sekne.
Eh hien ! quoi? qu'y a-t-il ?
VIGILT.

Manqué !
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CHANDOR,
Mangqué?
VIGILE.
Qui.
CHANDOR,
Ahl _
‘ VIGILE.
Par vous!
GHAKDOR.
Par moi?
N VIGILE.

Comme d’habitude.
CHANDOR.

Explique-toi! dis-moi fout, ne crams rien, je suis
homme &-iout apprendre,

YIGILE.

Un soldat, un inconnun, un homme immense et armé
jusques aux denfs s'est jeté sur vos hommes, et lear a
ravi madame de Narsay, et comme jaccourais & la res-
cousse, d'un coup de pommean de son épéde, il m'a
presaqoe assomme,

CHANDOR,
Quel bonheur!
YIGTLE.
Vous dites?
CHANDOR.

Je dis, quel bonheunr!... car si tu avais réussi, quel
embarras! Moi, je n’aurais pas pul... Le roi mordonne
d'aller moi-méme loger el payer les rouliers qui ar-
rivent & I'instant dn Milanais, et que commande le che-
valier de Bois-Baudry. Donc, obligé de me rendre immé-
diatement & Fhotel Saint-Paul, il m'edl é1é impossible de

%
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donner suite & cette aventure, ¢ar, en cette occurr
Jeusse eu besoin plus que jamais de toat mon

froid et de toute mon energte mais, parle, expliqu
mon bon Vigile! El cet inconnu, tu le reconnaitrais? Tu
I'ag vu?

YIGILE.

Non! Je n’ai_ pu dans cette Iutte inégale que Iui arra-
.cher son manteaa.

CHANDOR.

C’est son mantecau? (Nl examine lo manteau.) Dis-moi! ef,
aprés avoir sauvé la dame, ou I'a-t-il conduite ?

VIGILE. .
Mals ‘chez elle.
) CHANDOR.
1Is sont ensemble?
YIGILE.
Is sont 1a!
CHANDOR.

Ef lui & ses pieds sans doute ? Cela ne se passera pas
- de la sortel
1! ouvre Ja porte.

VIGILE.
Ah!
CHANDOR.
Quoi ?
VIGILE.
N’entrez pas!
CHANDOR,
Pourquoi ? '
VIGILE.

N'entrez pas!
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CHANDOR,

Non, je n'entrerai pas; d’abord, et ensuite, je ne pour-
rais pas... le roi m'appelle.

YIGILE,
Seigneur! et mon argent ?

CHANDOR.
Quel argeat ?
VIGILE.
Les dix pistoles, prix de mes forfaits!
' CHANDOR.

Je ne te dois rien, tu n"as pas réussi.
VIGILE.
C’est vous qui avexz échoué.

CHANDOR
Moi ! échioué ? Rien!
YIGILE,
_ Dix pistoles
" CHANDOR.
Rien! rien] rien!
' YIGILE.

Huit, sept, six, cing, quatre, trois, deux?
CHANDOR.
Rien! Va les demandera M. de Pardaillan qui gagne.
VIGLLE, criant. '
e ne connais pas M. de Pardaillan!
' CHANDOR.
Gi:ut! Si T'on t'entendait !
VIGILE.
Une toute pelite pistole !
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CHANDOR.
Hien ! ’

YIGILE.

Eh! monsieur le marguis,
Qu’est-ce qu'une pelite pistole,
Pour qui,
Dana son gonsset, sent couler la Pactole.

CHANDOR.

Mauvais rimeur! Eh bien! quoi? Tu as chanté!
Qu'as-tu fait autre chosel

VIGILE.
Rien, henreusement pour moi.
CHANDOR.
Tiens, pas ¢a'
VIGILE, s'en allant.
Et on dit que Ies chanteurs sont payés trop cher |
Il sort 4 ganche,
CHANDOR, eatendant fe hruit des chants des soldats.

Qu'est-ce que c’est que ¢a? Qua'est-ce que c'est que
¢a? Les Routiers qui reviennent d'Italie, que Sa Majesté
m'ordonne de payer, ct qutl me faut installer & Photel
Saint-Paul! Bh bien! nont je n’irai pas, dussé-je en-
courir la colére du Roi! je suurdi quel est 'impertinent
qui a 0sé prendre ma place chez madame de Narsay !
Mais, la nuit est st noire, je ne verrai rien I...., Hé!

I'hotelier apparalt, couvert d'un manteau, une lanterns & la
main.

L'HOTELIER.
Quoi ?
CHANDOR, appelant.
I."homme au falot? Viens ¢a ! n'aie pas peur!
LAOTRLIER: *
Yotre Seigneurie?
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CHAMDOR,
Veux-tu gagner dix pistoles?
L'HOTELIER.
Dix pizstoles! Pourquoi?
11 éclaire alors Chandor en pleine figure.
CHANDOR,

Cache ton falot ! Econte .moi bien! Tout A I'heure, un
gentilhomme va sortir de cet holel!
L'NOTELTER.

L'hétel de madame de Narsay ¢
Pondant ce collogue, Bois-Baudry sort da Phitel, et, ayant ra-
massé son manteau que Vigile a jets 4 lerre, il s'éloigne an
moment oi les clairons sonnent la retraite.
CIEANDOR.

Cache done ton falot! Tu te tiendras prés de la porte,
.et quand il en franchira le seuil, & Paide de ta lanterne,
tu mettras son visage eu pleine lamiére ; tu m'as bien
compris, n'esl-ce pas ?

. ) L HOTKLIER.

Donnez les dix pisloles.

GCOANDOR.

Aprés! (Le poussant.} 1 va sortir tout & I'heure, veille
hien !
Is vont se blaltic prasde in porte, Chander derriare 'homma,

ISABEAU, arrivant, errante et perdue dans la nuit.

Je me suis perdoe dans la nuit, depuis un quart
d’heure je suis errante dans la rue sans pouveir retrou-
ver ma route... Tiens! me voici revenue devant I'hotel
T"Armande! Si je croyais qu'elle fat rentrée, j'oserais...

CHANDOR.,

Des pas 1... éclaire! {L'hdteliar tourne le falot sur madame de
Chandor.) Madame de Chandor ! ma femme !

-,
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L'HOTELIER.
Sa femmme ! Comment? le gentilhomme est une
femme ? Cet homme est fou !

Il sort précipitamment.
CHANDOR.

Tais-toi done¢, misérable ! ma femme seule 4 cetis
heure de nuitl... (Il va pour suivre sa femme, mais tont 4 coup
il apergoit, venant du fond, madame de Narsay qui reviemt du
Louvre.) Madame de Narsay, escortée des gens du Roi!
Elle était donc au Louvre? Alors, quelle femme était
donc l4?... Ah! ¢'était madame de Chandor, et c'est elle
qu'a sauvée le cavalier inconnu!

il sort comme un fou.

Cheenr dans la coulisse et oris de : Vive Bois-Baudry !

SCENE XII
MADAME DE NARSAY, ELOL

MADAME DE NARSAY, entrant, escortée de qualre gardes &
1a livrée du Roi, et portant des flambeanx.
Ils ont dit : Bois-Baudry!
Atrstant Eloi qui passe, sortant de I'hdtellerie et bouclant
son ceinturon pour se rendre & Pappel.-
Soldat, répondez vite,
Le nom de votre chef?
ELOI.

) Urbain de Bois-Baudry.
C'est & I'h6tel Saint-Paul qu'est notre gite,
Demain matin nous serons loin d'iei.

11 sort.




ACTE PREMIER 35

ARMANDE.
1l est ici, bonheur supréme !
I1 est ici celui que j'aime !
Urbain, mon amour, mon espoir,
" 1l est ici, fe vais done le revoir!

Rideau.



ACTE DEUXIEME

Le décor représenta les jardins de I'hotel Saint-Paul transformés .

en campement Je routiers. — A droite, la tente du capltaine. —
Au fond, la scane et le pancrama de Paris.

——n.

SCENE PREMIERE
k SOLDATS.

LES SOLDATS.

Aprés six ans de campagile
Par I'llalie et I'Espagne,
Et par cent combals meurtris,
Poudreux encore des batailles,
Nous revoyouns tes murailles,
3 O villu sainte, & Paris!
: : Aprés celle longue route,
Tu vas nous payer sans douie
Le sang répandu pour toi,
Et tes beaulés peu sévéres
Vont, en remplissant nos verres,
Féter les soldats du roi!

LES FEMMES, arrivant du cdté de Paris:

. Les vuila, ces vaillants soldals,
Couverts de poussiére et de gloire,
Aprés lant de rudes combats,
Nous allons vous verser & hoire.

Les soldats s’smpressent auprds das femnmes.

ot
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ELOI.

Dames de la grande cité,
. Vos sourires sont doux, volre voix velouté
Et nous reconnaitrons votre hospitalité,
‘Vous allez recevoir, que nulle ne I'oublie,
D'admirables présents rapportés d’Italie.

Danse de Ribaudes.

CHOEUR DES SOLDATS.

Amis, buvons a la maitresse
D'un jour.
© Amis, chantons avec ivresse
L'amour.
Maris trompés avec sdresse
Toujours feront notre allégresse.

Ballet de Rlbaudeq. )

CHOEUR DES FEMMES.

Votre devoir vons réclame,

Demain vous allez parlir,

Mais nous garderons dans I'dme

Longtemps votre souvenir.

Ou sontls ces heaux hijoux

Qu’a choigir on nons invite?

Messienrs les soldats bien vite,
Donnez-les nous._

£1L0I, commencant una distribution. Il est entouré par toutes
Ies ribaudes du hallst.

Blonde, & toi ce collier,
0u Yon voit s'allier
L'émeraude & I'opale;
Ses feux ge méleront
Au douzx reflet d'otr péle
Qui tombe de ton front.

SAINTE-ANNE.
Yit-on jamais pareil scandale !
ELOL.

Brune, pour vous encor

Ce beau bracelet d'or,

De mon amour 'embl2me,
" Et toi, ronsse que j'aime,



\ " \

; 38 'GALANTE AVENTURE

Yois, je t'ai, pour la fin,
Gardé ee diadéme
Du travail le plus, fin.

SAINTE-ANNE, les chassant et s'emparant de la cassetie anx
bijoux.
Qu'on déguerpisse & Vheure méme.

LES FEMMES.

Non pas ! non pas! neus voulons nos bijoux.
Elles bousculent Sainte- Anne et réclamant.
O sont-ils ces heaux bijoux?
Ete.

ENSEMBLE.

LES FEMMES, sortant.

Votre devoir vous réclame,
Bientdt vous allez partir,

Mais nous garderons dans 'Ame
Longtemps votre souvenir,

LES SOLDATS, les accompagnant.

Notre devoir nous réclame,
Bientdt nons allons partir,
Mais du moins gardez dans ["4me
Longtemps notre souvenir.

SCENE 1I
SAINTE-ANNE, _ELD}.

An moment ol Eloi sort avec une fomme dans le défilé, Sainte-
Anne arréts.

SAINTE-~ANNE.

Toi, I'ami, reste... aux arréts.
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ELOIL.

Et pourquoi cela? Comment c'est & moi, el sur ma
demande que le capilaine...

SAINTE~ANNE,

Auteur du scandale... le bas... (1l lui présente un long
bas de laine emmeanché an hout d’ume pertuisane.} Trois cents
mailles.

ELol.
Je suls innocent. .
. SAINTE-ANNE.

Tricote! Mauvais soldat, I'éternelle orgie... les fem-
mes en or.. les jours sans sommeil L., loul!... les ga-
Iéres...- -

La femnme rousse sort en riant aux éclats.

SCENE 111
ELOI, puis VIGILE.

ELO1, tricotaut.

Fortuue, voild done la gloire .
(u'on nous prowet dans les combals!
J'obtiens, pour prix de la vicloire,
L'honneur de tricoter des bas.

Ab sic'était pour moi, qu'impaorte,

Ja leg ferai bien chauds, bien doux.
Mais c’est le sergent qui les porle.
Fortune ! voild de tes coups.

Pour te trouver moins ridicule,
En poussant ces aiguilles-1a,
Soldat, rappelle-toil gu'Bercule
Aux pieds d'Omphale, un joor filz.

Out, mais Omphale était charmante,
Et souriait si gentiment,

N
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Pour le travail qui me tourmente
Jaurai moi, quelque jurement!

Quand on esl amourenx gqu’importe !
Je tricotersis muit et jour,

Bi ¢'était ma belle qui porte

Des bas fabriqués par I'amour.

Pour te trouver moins ridicule

En poussant ces aignilles-la,

Soldat, rappelle-toi qu'Hercule

Aux pieds d'Omphale, un jour fila.

YIGILE, arrivant de droite.
" Aiusi dans la compagnie toujours la méme punition.
ELOI.
Oui, les bas pour le sergent.
VIGILE,

Tu crois peut-élre que ¢'est pour y wettre ses pteds"
Erreur, ¢’est pour y cacher son argent.

R1L0OT.
Peut-&lre as-Lu raison.
VIGILE.

Ce vieux brave a tant volé, pillé, rangonné et tout
cela pour la plus grande gloire de sa patronne Sainte-
Anne d’Aurav! C'est extraordinaire comme ce breton a
toute sa vie abusé de cetle noble sainte,

ELOT.
A p'ropos, pourquoi {’appelle~tu Vigile, toi?
VIGILE,
Parce quon m’a haptisé an jour de jedne.
ELOEL.
Ah! relicheur de plats, dois-tu faire assez souvent
mentir ton patron!
VIGILE, & part.

" Malheunrensement, ]e Te glorifie plus souvent qu '4 mon
tou;
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ELOI.

Dites done, monsieur le duc de la Belle-Etoile, vous
(qui, & vous entendre parler, avez aujourd’hui tant de
pelais, un si nombreux domestique et au soleil tant...
d'espérances... e'est done pour ne pas réveiller votre li-
vrée «ue vons venez coucher chez les antres! J rentre 4
guatre heures du matin, je vons trouve étendu dans
. mon lit, et me voila foreé d’aitendre sur un escabeau le
réveil de votre grice; jaurais cru que o’'étail assez de
m’avoir emprunté mon argeni.

VIGILE.

Si tu savais comme jai souffert de coucher ici, moi
qui exécre tant les soldats! Ne me reproche pas cesheu-
res de repos, j'en avais tant besoin! Le capitaine et moi
avons passé une nuit délirante... des femmes... des
vins...

ELOI.
Le capitaine et toi?... Es-tu assez hdbleur! Le capi-
taine est rentré 4 la onzidme heure,

. VIGILE.
Le capitaine? ’
ELOL.
Oui, le capitaine.
VIGILE.
A onze heures?
ELOI,

Oui, 4 onze heures, je Pai vu, il m'a parlé,

VIGILE.
Le capitaine?
) ELoOl.
Oui, le capitaine.
VIGILE.

C'esl bien possible, ¢t je faisais confusion. C'est vrai,”
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je m'en souviens maintenant, Je capitaine n'y était pas.
C'est qu'il faul te dire que depuis huit jours je poursuis
une intrigue aver une dame de la cour...
. ¢Lol.
... Des miracles.
YIGILE.

Cecl est une plaisauterie trop facile; avec moi, elle
frise le mauvais goit. Il s'agit d’'une princesse exquise
qui m'avait donné rendez-vous... .

’ ELOI.

.;- Sous un pont?

VIGILE.

Je te ferai observer qu'avec toi toute conversation de-
vient impossible, tn fnterroges eb tu interromps. Ah!
soldat, va!

ELOT.

Tes jours d'ivresse et tes nuits d’amour, je les connais,
tu les a passés dans mon lit, quand moi, je sommeillais
sur un escabeau. Je te pardenne encore pour anjour-
d'hui, mais, de grice, choisis & 'avenir une autre au-
berge.

SCENE IV
Les Mixrs, GILBERTE.

GILBERTE, 4 la sentinelle.

Monsieur le garde, anriez-vous l'extréme obligeance
de me dire. .

YIGILE.

Vous ici, Gilberte! Que faites-vous céans et pourquoi

_votro présence? :
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ELdl, avee envie.
I connait aussi celle-la!
Gn.nm.un.'
Ce n'est pas pour vous.
VIGILE,

Je m’en deute un peu, puisque vous ignoriez que je
fusse en ces lieux.

GILBERTE.

Je viens m'informer si le capitaine de ces soldats est
bien M. le chevalier de Bois-Baudry.

VIGILE.

Qu’est-ce que cela peut vous faire? Et y aurail-il sans
que je m'en doute, quelque chose qui pat vous faire son-
ger & ce chevalier que vous n’avez jamais vu? Qui vous
envoie ?

GILBERTE.
Ma maltresse,
VIGILE.

Madame de Chandor! C'est donc elle qui s’est chargée
de payer la qolde

GILRERTE,

Depuis hier au soir, madame de Chandor m’a prétée
4 madame de Narsay, dont les gens sont partxr. pour sa
_terre. Jusqu'a tantdt je suis 4 son service.

YIGILE.

Si tu es au service de madame de Marsay, la présence
ici m'est suffisamment expliquée, ceeur candide, 4me in- .
nocente! Oui, ma charmante Gilberte, vous étes ici chez
le chevalier de Bois-Baudry, mon illustre ami! Voila la
{ente’ du vainqueur de Marignan! Au plus fort de 1a ha- -
taille, le roi Frangois I¢* nous dit & tous deux : Monsiear
de Bois-Baudry, désormais le guidon de votre compagnie
sera rouge, car vous venez de le teindre de votre sang,



.
-

GALANTE AVENTURE

ELOI.
(a n'est pas vrai!
VIGTLE.
Comment, pas vrai? '
ELOL

Non, non, ¢'est fuux, Le roi n'a pas dit cela, il ne peul
pas l'avoir dit.

¥IGILE,
Avec cela que lu pouvais 'entendre,
ELOL
Menteur! Le guidon de la compagnie est bhleu,
VIGILE.
Tiens! ¢’esl vrai, je I'avais oablié!
GlLBERTE, regardant Kloi,
Ah! que Cest dréle! Et‘qu’csl—-ce que fait celui-la?
VIGILE.

Ne vous en occupez pas. C'est un guerrier aux arréis.
Vous me disiez donc que madame de Narsay envoie
chercher le capitaine?

GILBERTE.
Oui.
‘ VIGILE.
Déjal... Comme juvais raison de jui promeltre F'amour

des plus belles et des plus nobies. (A ee moment Gilberte .

examine le bas ot fait signe que c'est tras hisn tricoté.} Sans le
savoir j'ui tenu ma promesse, car si je n'avais pas chanté,
madame de Narsay ne fat pas sortie sur la terrasse el
le capitaine n’anrait point eu l'occasion de Femporter
dans ses bras.

LELOI.
Mademoiselle, je o'y mets aucan amour-propre.
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YIGILE, & Gilberte. '
Alors, votre nouvelle maitresse vous envoie vers le
chevalier de Bois-Baudry.
GILBERTE.

On dit qu’il va partir dans une heare, el elle a si
grande hite de le reveir qu’elle sera ici méme dans un
instant,

YIGILE,

Madame de Narsay?

GILBERTE.
Elle connait beaucoup le capitaine!

VIGILE.

Je voudrais bien savoir ce que...ce beaucoup veut dire
d’heures?

GILBERTE.

Je parie que vous me failes encore 13 quelques men-
songes.

YIGILE.
Chére mignonne, ce n'est pas & vous que je réponds;
- ce sont des confidences que je me fais 4 moi-méme,
Yous disiez donc gue 'madame de Narsay connaissail...
heaucoup e chevalier de Bois-Bandry?...
GILBERTE.
Et depuis fort longtemps.
YIGILE.
Longtemps! longtemps! 11 n'y a pourtant pas loin
d’aujourd’hui & hier. ]
GILBERTE.
Elle le connatt depnis son enfance,

) YIGILE.
Blte ¢ done grandi dans una suit?
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GILBENTE.

Fit elle 'aime!
VIGILE.
Oht! je suis sor qu'il le lui rend bien.

GILBERTE.
$i vous saviez par quel hasard elle a appris son arri~
vée 4 Paris?... . -
VIGILE.

Ce hasard-14 est un pen mon ouvrage.
. GILBERTE.
Vigile, pourquoi toujours mentir?
ELOL.
Oui, Vigile, pourquoi toujours mentir?
VIGILE.
Vous trouvez que je mens?

KLOI et GILBERTE.

Ah! ah! )
VIGILE,

Mais je ne suis pas le seul, tout le monde ment!

AlR.

Mentir! ¢'est vraiment le senl bien,
Qui ne sait mentir ne sait rien.

Mentir! ¢’est un bonheur supréme,
Une joie extréme,

Sur terre il n’est qu'un vrai plaiair,
Mentir I mentir!

Que fait I'amant prés de sa belle,
Quand pour convaincre la rehelle
11 fait nn éternel serment?

Il ment!
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Que fait le prudent capitaine,

Mentrant la victoire certaine

Au soldat qui tremble un moment?
11 mént!

Que fait le podte qui chante,

Lorsque sous la bise méchante

Il redit le printemps charmant?
I1 ment!

Amour, courage, poésie,

Toute chose exguise et choisie,
‘Honneuar en paix, gloire aux combals,
Toul n’est que mensonge ici-has.

' CHANDOR, paraissant.
Pourquoi ce maudit capitaine n'est-il pas ici?
VIGILE.

Chandor! Je me sauve, Quand il n’a pas 'argent 3 la
main, j'ai loujours peur de cet homme.
filoi embrasse Gilberte qui lni donne un sonfilet.

GILBERTE-
Tricotez!
ELOI,

Je snis 4 la maille du repos. (Regardant Vigile qui monts.)
Ah c¢a! est-ce que lu vas encore te reconcher dans mon
lit?

SCENE V
LeEs Mtmes, CHANDOR.
CHANDOR.

Le roi m’a ordonné de payer 4 ces faquins douze mille
sepi cents pistoles. Je préléve la-dessus comme de juste
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jes denx mille livres perdues contre M. de Pardaillan —
simple soustraction, Tout cela n’est rien! Mais ma femme,

- ma femme qua-t-elle fait hier? (Apercevant Gilberte.) Ah!
Gilberte! tot iei! gqu'v viens-tu faire? {Voyant le mantean
aceroché et contre leguel se blottit Gilberte.) Giel! ce manteau,
celui qu’hier j’ai vu aprés... I'accident, sur.les épaules
de Vigile, le mantcuu du gentilhomme accouru... Tu
connais ce ranteau, je t’ordnnne d’avouer que tu eon-
nais ce manteau.

GILBERTE.

Monsieur le marquis, je le vois pendu la pour la pre-
miére fois,

CHANDOBRB,

Tu sais toat. C'est elle qui t’envoie, c'est pour la mai-
tresse que tu es ici?

GILBERTE. .
Oui, Monsieur!
CHANDOR.
Et tu as le front d’avouer! Coquine! coquine!
GILBERTE.
Pourguoi coquine? _
‘ CHANDOR.
Oui, toutes deux. Qu'a fait ta maitresse hier soir?
SILBERTE.
Et vous? )
CHANDOR.

Tu w’interroges, je crois. Je I'ai rencontré & dix heu-
_ res, errant A travers les rues. dans nn désordre extréme
" et vélue d'une robe qui n'était point & elle. Confessée
par mot, elle m’a refusé de me répondre.

GILBERTE.

Monsieur le marquis, c’esi votre faute, Pourquoi avoir
eanayé de faire enlever madamie da Marsay?
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CHANDOR.

Hein? qui¥ quoi? moi? enlever madame de Marsay.
Madame de Marsay n'a point éié enlevée. Hier soir, &
neuf heures, au moment od... la chose se passait dans
son hétel...

GILBERTE,
Quelte chose? _
CHANDOR.

La chose... elle était prés de la reine. En rentrant au
Louvre, je 'ai vue moi-méme revenant en litiére.

ELO], chassant Vigile du haut de P'escalier.
Veux-tu décamper!

SCENE VI
Les Mtwes, VIGILE.

CHANDOR, sautant sur Ini.

Vigile! Je les tiens tous! Parle, toi, et surtout ne mens
pas. -

YIGILE.

Inutile alors de m’obliger 4 parler... Au resle pour le

' prix que vous y mettez quand on chante... '
CHANDOR.

Ce manteau, celui gue tu poctais Lier, appartenant
au cavalier qui vous a rossé tous et a pénétré dans lh&—
tet de madame de Marsay? :

VIGILE.

C'est lui-méme,

CHANDOR:

Et 1o cavalier s'appelio?
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VIGILE,
Le capitaine Bois-Baudry.
CHANDOR.

Ce grand capitaine A qui le roi m'enjoint de payer la
solde! Tu m’as dit qu'il était entré dans I'hélel empor-
lant une femme dans ses bras.

. VIGILE.
Je Vai dit, seigneur.
CHANDOR.

+ Je veux savoir quelle était cette femme.

_ VIGILE.
Ne vous en doutez-vous pas un peu, seigneur?
CHANDOR.

Je ne fais pas que m’en douter, seulement, alors tu -
persistes 4 dire que ¢’est madame de Chandor?
VIGILE, & part.

. Madame de Chandor!... Ah! tues jaloux! (Haut.) Je ne
" T’ai pas encore avoué, mais si vous consentez & me don-
ner les dix pistoles dont hier vous m’avez frustré, je di-
rai fout ce que vous voudrez et comme vous voudrez.

CHANDOR.
i Tu n’auras rien que des coups.

: VIGILE.
Ne me payez jamais de cette monnaie-la.

CBANDOR.

Je w'emporte et j'ai tort... d’abord et ensuite je ne
saurais rien. A quelle heure est-il sorti de la maison?
ce gentilhomme? ‘

VIGILE.
Au coup de dix heures.
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CHANDOR.

C'est égal, Gilberte! Fais des aveug, et je te donnerai
quelque chose, .

_ VIGILE.
N'en fais pas, il ne te donmerait rien.
CHANDOR.
Si!
. VIGILE.
Non!
CHANDOR.
Si! ‘
VIGILE.
Non!
CHANDOR.

Si! alors elle a voulu se faire enlever 4 la place de son
amie, et c'esl elle ma femme, que Je cavalier a défen-
due, sauvée.,, et.

GILBERTE.

Monsieur, Madame est parvenue i fuir,
CHANDOR.

-Aprés!... Je le =ais... mais avant et pendant?

SCENE VII
Les M2ues, BOIS-BAUDRY.

BOIS~BAUDRY, & la cantonade.
8i jamais ce misérable argentier me tombe sous la
main.,. ‘
‘ VIGILE, présentant Bois-Baudry.
L’homme au mantean, seigneur.



52 GALANTE AVENTURE
GILBERTE se saave tout effrayés 4 12 vne dn eapitaine,
Ah!
CHANDOR.

Elle le connait! Donc c'était madame de Chandor!
It a l'air fort ea colére, mais je le confondrai. Alors,
aprés ma femme ce scrail mon argent .. Rusons...

Je suis le marquis de Chandor,
Portant de gueule 4 bazans d'or,
Argentier du roi notre maftre.

BNIS-BAUDRY.

Marquis, vous m'en voyez ravi,
Le chevalier de Bois-Baudry
Ne demandait qu’a vous connaltre.

CHANDOR.

Nous avons, 8'il vous plait, certein compte & régler,
Je crois, monsieur le capitsine.

BOIS-BAUDRY.

Un compte! la chose est certaine,
Et je ne vous cherchais que pour vous en parler.
Douze mille sept cents pistoles.

CHANDOR.
Assez d'inutiles paroles,
BO1S-BALDRY.

Inutiles! Comwment ¢ lorsgue nous sftendons
L'argent pour déjeuner,

CHANDOR.

Monsieur, mille pardons.
Mais nous reparlerons tantét de cette affzive.

BUIS-BAUDRY.

Tantét, non, marquis, je préfére
Que nous 'achevions tout d’abord.

YI1GILE, qui se relave du banc sur lequel il élait couché

Tantdt! Vous la baillez bonne! . -
Dens uné leura fef plus petsounet
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BOIS-BAUDRY, reprasentant son compte. N

Voyons, nons sommes hien d'accord,
~ Douze mille sepl cents pistoles.

CHARDOR.

. Pardon.
BOIS-BAUDRY. .

Je n'en sourais rabatire deux oboles.
‘ CHANDOR.

De grice.
BOIS-BAUDRY.

"Pas un sol.
' CHANDOR.
Je ne sorlirei pas
Sans savoir...
BOIS-BAUDRY.
Sans payer la sommae.
CBANDOR, montrant Vigile.
" Bans savoir ce qu's dit cet homme,
YIGILE.
-Qui? Moi? Je n'ai rien dit, j'arrive de ce pas.
CHANDOR.

T n'as pas parlé tout & henre
D’une femme ? :
VIGILE.

8i j'ai dit un mot, que je menre!
CHANDOR.
Qua'on avait sauvée,
VIGILE.
Qu’est-ce 147
CHANDOR.

Hier an soir.
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VIGILE.
La honne histoire que voila.

ENSEMBLE.

i

i BOIS-BAUDRY, VIGILE. CHANDOR.

3; 11 voudreit, je gage, Sur 'honneur, j'enrage

; * Nous tromper, -A crever.,

b Et par son langage, Ils veulent, je gage,
Nous duper. Ma berner.

- Allons, brave homme, Gardons la somme,

Payez la somme, Cherchons en somme
Sang plus tarder. - A la sauver.

BOIS-BAUDRY.

‘ Assez d'inutiles paroles,
; Douze mille sept cents pistoles.

CHANDOR.
Mais ¢'est ma femme.
BOIS-BAUDRY.
Mon argent!
CHANDOR.

L’honneur exige...
YIGILE.
" 11 est urgent.
CHANDOR.

1 L'’homme an manteam

BOIS-BAUDRY.

Laissons cet homme,
CHANDOR.

i Qui l'entraina.

P YIGILE,

| Vite 1a sofnme.
CHANDOR,

Dans cel hétel.
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_BOIS-BAUDRY.
Puiéque j'en viens.
CHANDOR. ,
. A dix henras...
BOIS-BAUDRY.

. Assez de riens,
+ Douza mille sept eents pistoles, c'est le comple.

YIGILE.
Vraiment le jaune au front lui monte!
BOIS-BAUDRY. N

Je me lasse d’étre indulgent,
8i vons n'avez sur vous la somme,
Allez me chercher mon argent.

CHARDOR,
" Je sors, mais attendez,
BOIS-BAUGDRY.
Nous vous suivons honhomme.
VIGILE. )
Clest ¢ca! Moi je demeure en alfendant la somme.

ENSEMBLE, |
BOIS~BAUDRY, VIGILE. : CHANDOR.
11 voudrait, je gage, Sur I'honnpeur, jenrage,
Ete. . Ete.

SCENE VIII .
VIGILE, seul, pnis ARMANDE.

VIGILE, seul.
Décidément il ¥ tient, et veut & tout prix que ce soit
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sa femme!- Parfois se lrouvent chez les maris des obsti-
nations bizarres! Avec tout ceia je demeure sans un
80M... _Bien... (Renversant ses poches.} On dirait gu’elles
sont percées!... Jatlendrai... Mon capitaine m’invitera
peut-2ire & déjeuner... (Musique.) Madame de Narsay!
ARMANDE, arrivant dans une barque conduite par son page,

Le capitaine qui commande aux soldats campés ici,,
n'esi-il pas le chevalier de Bois-Baudry?

YICGILE.
Urbain de Bois-Baudry, oui, Madame.
ARMANDE.
1l n’est point encore parti?
VIGILE.

It est au Louvre, mandé par le roi qui veul nous cou-
vrir de gloire... mais il sera de retour dans quelques
instants, daignez atlendre ici méme, noble dame, vous
serez & 'abri de tous regards indiscrets... A la ba-
taille de Marignan le roi Frangois l°r nous &t 4 tous
deux... .

ARMANDE, linterrompant.
+ Laissez-moi!
VIGILE, sortant avee les plug reai:ectueuses allures,

Merci!

. ABMANDE.
Tout mon 8tre frissonne! $'il ne m’aimait plus... Oh

non! non! ¢'est impossible, je I'aime trop! Lui aussi doit
m’aimer toujours.

CHANT,
C'est 14 que je vais le revoir,

Lui mon wnique amour, lui mon dernier espeir.

Je vais revoir celui gue j'aime,
Je vaia le revoir eujonrd'hui,
Et mon eceur est si plein de lui,
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Que je m‘y cherche en vain moi-méme,
C'est lui senl que je trouve en moi.

Comment contenir mon émoi,
Je vais revoir celoi que jaime.

La belle nuit dans ses longs voiles!?
Partout brille un astre vainquenr,
Un dirait qu'aunssi dans mon cceur
Un ciel s’'ouvre tout plein d'étoiles.
C'est 13 dans cel air embaumé,

Que va venir le bien-aimé,

Redis son nom, brise qui passe.
Redis son nom, fleuve qui fuis.

Et toi, blanche &toile qui luis,
Redis nos amours 4 l'espace.
On dirait que les fleurs
Eclosent sous les pleurs,
Que m’arrache la joie.
O parfumé caressants,
Montez comme un encens,
Vers celui que Diez me renvoie,
Car c'est 13 que dans un instant,
‘Ya revenir celui que jaime,
Celui gue l'air et le ciel méme,
Et toute la nature attend.

SCENE IX

ABMANDE, BOIS-BAUDRY.

BOIS-BAUDRY, entrant.
Armande!
ARMANDE.
Urbain!
BOIS-BAUDRY.

Ma bien-aimée !
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ARMANDE,
Mon ami!
. BOIS-BAUDRY.
Jour déliciepx!
ARMANDE,
Parle, ta voix m’a ranimée.

BOIS-BAUDKY.

Parle, ta voix m'ouvre les cieux,
Armande que j'ai lant ¢hérie !

ARMANDE.
Urbain que j'ai tant adoré!
BOIS-BAUDRY.
. Jétais parti I'dme meurtrie,
- En me disant : je 'oublierai,
Ou bien tombant pour lg patrie,
D'elle au moins je seral pleuré.
: C'est en vein que 'dme asservie
. ‘ De l'amour veut se délier;

Dien n'a pas voulu de ma vie,
El moi je n'ai pu t'oublier.

ENSEMBLE.

. C'est ¢n vain que I'dme asservie
De 'amour veut se déliveer;
Pout toi seul je souffrais la vie,
Mais je ne cessais d’espérer.

BOIS-BAUDRY.

' Arriére les regreta! Le passé les emporte, .
Si nous avons souffert quimporte?
Regarde donc autour de nous.
Tout esl oubli, tout est ivresse,
Parteut une immense caresse
Descend du ciel plus clair, monte de Vair plus deus.

i ARMANDE,

i A (C'est comme une extase infinie,
gf Qui du cial descend dans mon ceeur;
" GComme une lointaine harmonie
. 01 chante un idvisible cheeur!
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Les entends-tu tous ces bruits d'ailes,
Qui pagsent dans l'air embanmé,

‘Et disent nos amours fidéles.

Les entends-tu, mon bien-aimé?

BOIS-BAUDRY.

0 nuit qui portes dsns ton ombre
€et immortel enchanfement !
Que n'as-tu des-heures sans nombre,
Comiue les fenx du firmament!
Abt quil est doux de vivre
Dans cet air qui nous enivre,
Sous le ciel gui nous bénit,
Par cette nuit étoilée,
Dont la caresse voiléa
Nous embrasse et nogs unit.
Sonnerie du clairen au lvin.

BOIS-BAUDRY.

Voiei 'aurore et le devoir est 14,
Mes hommes vont venir... 6 wmon amie!
Dans un instant tn vas m'étre I:avie.

ARMANDE.

Clast vrai, tu pars! M'abandonner déja!
Déji nouns séparer! Sais—tu que je t'adore
Et que pour moi te perdre est le pire destin !

BOIS-BAUDRY.

Accorde an soldat quelques jours encore,
Nous reprendrons alors le grand réve sans fin.

ENSEMBLE

Nous reprendrons tous les deux le grand réve sans fio.
O nuit qui portes dans ton ombre.
Ete: |
Arinande remonte dans-sa bargue et Urbain la contemple,
absorbé.
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SCENE X

BOIS-BAUDRY, VIGILE.

_ VIGILE, entrant.

Mcs compliments, eapitaine, la plus Joile femme de
Paris.

BOIS-BAUDRY.
Tu l'as vue! Ah!ln’est-ce pas qu'elle est belle?
VIGILE.
Je le vepéte, le plus jolie femme de Paris.
BOIS-BAUDRY.

Eh bien, son eceur est plus grand encore que sa beanté
est éc]atante.

VIGILE.

Je n’en doute pas, mon ami, je n'en doute pas. Elle
est venue te dive qu’elle taime. .

BOIS-BAUDRY.
Elle m’aime encore!
YIGILE.

Rien l1a-dedans qui m'étonne, tu t’es montré si brave
el si vaillant.

BOIS-BAUBRY,
‘Je l'aimerai toujours.
VIGLLE, d part.

Ce sera peut-éire un pen génant quand il changera
de garnison.

BOIS-BAUDRY.
La chére dme a lout oublié pour venir jusqu'a moi.

il
LY
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“VIGILE.

Toi, aussi, ce me semble, pour aller jusqu'a elle,
notre rendez-vous d’hier, par exemple,

DO1S-BAUDRY.
Quoi? :

YIGILE.

Ne fais pas le wystérienx avec nioi, j'ai tout vu, et
lorsque tu es venu au secours de cetle noble dame,
jétais non loin, je dirai méme plus, je tatiendais.

_ BOIS-BAUDRY.
Ne parions pas de celal
VIGILE. .

Tu as fait comme tout bon gentilhorome doit faire.
Mais pour tout bon gentilhorime on ne serait peut-ttre
pas revenu sitdt.

BOIS-BAUDRY.
Qui revenu?
' VIGILE.
Mais la dame d’bier soir, celle que 1o as sauvée,
BOIS-BAUDRY. '
Je ne comprends pas. '
VIGILE. ’
Alors si tu'aimes mieux, la dame de tout & Uheure,
‘ BOIS-BAUDRY.
Mais quel rapport?...
: VIGILE.

1l faisait done bien nuit hier soir que in ne I'as pas
reconnue ce matin?
BOIS-BALDRY.
"Qui reconnue? '
] YIGILE.
Tu le sais, je Uaime bien, mais rien au monde ne sau-
N . 4
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rait m'dtre plus désagréable que de me voir pris
un imbécile. Si tu ignores le nom de ta nouvelle
tresse, je vais te I'apprendre: elle se nomme madame
la comtesse de Narsay.
BOIS-BAUDNRY«
Sang de Dieu! quavez-vous dit 1a?
VIGILE.

Ab! grand enfant, tu n’as deoc plus Phabitude de

boire, que le premier verre te grise!
BOIS-BAUDRY.

Tenez, je ne sais vraiment pas pourquoi je m'inguié-
lerais de ce que vous dites, vous dont la bouche n'est
que mensonge, et dont lesprit n’est plein que des in-
ventions les plus abominables.

VIGILE.
Tai dit la vérité!
BOIS-BAUDRY.
Encore
VIGILE.
Oui, j'ai dit la vérité, et ma foi tant pis pour vos amours,
si elle n'est pas de votre goat.

BOIS-BAUDRY.
En garde donc!
YIGILE.
Vous pouvez voir que je me tiens aux ordres de volre
grice.

Tandis qu*ils se mettent en garde, on sonne I'extinclion des
feux. — Tous los soldats accourent, — En voyant les deux
hommes aux prises, ils accourent immédiatement sur le
lien du combat, — Ils croient tout d'abord & une simple -
passe d'armes.
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. - CHOEUR DES SOLDATS.
Hola! compagnons d'armes, hola!

En place et qu'on les regardel
Tous devx sont tombés en garde,
Le bel assant que voila!

VIGILE, jetant son épée. .
Cessons! Je verrais rouge!
BOIS-BAUDRY.

" . Allons, prends cette lame
Ft défends ta vie, infAme!

YIGILE.
Je ne te inerai pas. Non! cent fois non!
BOIS-BAUDRY,

Qu'es-tu donc toi qui par ta trahizen
Ayant calomnié, flétri, semé la houte,
Veraé dans les cceurs le poison,
- Ozes braver 'ontrage et refuser raison.
Qu'on lui donne une épée et qu'il régle son mmpte

: VIGILE, refuse I'épée présentée par Eloi.
J'ai dit la vérité.
BOIS-BAUDRY.

Quel trovble dans mon ceeur.
. §'1 disait vrai, pourtant ? Si ¢'était elle!
Elle dont la tendresse &tait tout mon bonheur,
Ce serait trop infame! O torture cruelle!

ENSEMBLE

BOTS-BAUDRY.

* Quel doute et quel tourment!
Lui qui m’aimait! Lui 8i plein de conrage,
Briser mon cceur et supporter Poutrnge!
Quel soupcon duns mon cozur descend!
0 désespoir] 6 torture eroelle,
8hl disait vrai! Si ¢’étaif elle!

YIGILE.
Fatal aveuglement!

63
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Lui que j'aimais! Lui qui sait mon courage,

Me voir plier le front bas, sous I'outrage!
1}l m'sccuse d'un faux serment!

0 pauvre Urbain! ta tortura est croelle,
Mais j'ai dit vrai! ¢’élait hien elle.

KLOI, SAINTE-ANNE et LE CHOEUN.
Que croire en ce moment?

Loi qui I'aimait, lui st plein de courage!

Briser sou cceur et supporter 'outrage!
Malbeur & Vigile 8’il ment!

De Bois-Baudry la torture est cruelle.
Fatal combat! Triste quevelle!

BOIS-BAUDRY. !
8i 1o bouche a menti, Vigile, malhear & toi!
YIGILE,

] Sur ma foi,
Sur le salut de mon Ame immortelle,
Tai dit la vérité. ’

" BOIS-BAUDRY.
Prouve-le done.
YIGILE.
Suis-moil

Rideau.
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Chez madame de ‘Narsay.

~ Grand salon avec terrasse d'olt Uon apergoit le décor du premier
acte, — Grande ports vitrée au fond et praticable. Porte 4 droite
¢t porte 4 gauche, — Une table, 4 droite; des aiages.

SCENE PREMIERE
GILBERTE, entrant.

Que d’aventares,.bon Dieu!

Et qui w'en perdrait la téte!
Personne encore en ce lien!
J'en suis vraiment inguoidte,
Je croysiz au moins trouver

- Madame ici revenue,
Nouvelle déconvenne !
Non! je crois vraiment réver..

Récapitulons, en somme :

Tichons de nous souvenir :

Des mendiants!.., pois un homme

Accouru pour les punir..,

11 me défend, il m’enltévet

1l m’emporte sans témoins, -
Décidément c'est un réve!

Je veux le croire dn moins.

Mais enfin, oit est don¢ madame de Narsay... Elle no
viandra daonpant Qulastsll uecivé alosw?ior (Bralt an daiuek)
&
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Lavoilasans doute... (Ello va regarder & la fenétre.)Vigile
Et 'homme d'hier soir avee lui'.., Ohl.,,

Elle s'anfuit.

SCENE 11
BOIS-BAUDRY, VIGILE, estrant.

BOIS-BAUDRY,
Alors, nous sommes chez elle?
VIGILE.
(’est ici' sa demeare.
BOIS-BAUDRY.

Clesl elle, c’est Armande que jai défendue hier... et
suivie dans l'ombre! Ah! Vigile! combien tu eusses
mieux fait de me tuer tout & I’heure!

VIGILE.
Maintenant que tu sgis tout, viens et tiche d'oublier.
‘ . BOIS-BATDRY.
Va-t'en!

VIGILE.

Non, retournons ensemble, Sois homme! La colére te
conseillerait mal. Les femmnes, sache-le, peuvent étre
impunément légéres et méme traitresses, leur faiblesse
les défend.

ROIS-BAUDRY.

Non. Ya-Uen, laisse-moi! Je veux la voir, lui parler,

lui tout dire! Je I'aimais tant! Trahil trompé! parelle!
VIGILE.

Et avec Lui! (Voyant Gilberte.) ARl Gilberte!
' 11 sort.
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BO1S-BAUDRY.
ROMANCE

T

Mortelle souffrance,
Sur mon espérance .

Un voile de denil descend désormais.
Iei de mon réve :
La dencenr 8’achdve,
Tout ce que j aimais
§'écroule & jamais.

1

Oui, mon cceur fidéle,
Toujeurs rempli d'elle,
Battit et I'aima dane un méme jour.
Iei m’est ravie
L'Ame de ma vie
Et méme sans retour,
Mon unique amour!

SCENE IIL
BOIS-BAUDRY, MADAME DE NARSAY.

BOIS-BAUDRY, reculant.
Elle!
_ ARMANDE.
Urbain, vous ici et avant moi!
' BOIS-BAUDRY, 4 part.
Son regard a Ja pureté du ciel..
ARMANDE,
Je vous guitte il n'y & qu'un instant et déji je vous re-
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trouve. Ah! ec n’est pas un reproche, allez, vous avez
bien fait!... Je suis heurenze! Ah! qu'ils vont me sem-
bler longs les jours qui nous séparent! .. Javais I'inten-
tion d'abandonner cet hotel... J'allais partir aujourd’hui
méme ... Je restel... Je restel... Vous aussi, vous ne
partivez plus, n'est-ce pas? Nous nous verrons souvent...
vous viendrez chaque jour... vous resterez le plus long-
temps possible... Jai retrouvé mon ami... mon grand
ami... Urbain, vous m'aimez tonjours, n'est-¢ce pas?

BOIS-BAUDRY.
Ah! si je vous aime!
' ARMANDER.

Répétez-le moi, je voudrais vous entendre me le re-
dire sans cesse, je suis si heureuse] Voyez comme mon
bonheur é&clate et rayonne autour de moi. Vous &tes 14!
je suis prés de vous! Mais vraiment, c'est un miracle, Si
on mredt dit hier : W sera la demain..,

BOIS-BAUDRY. .

Hier! Vous étiez bien loin de vous en douter, n’est-ce
pas?

ARMANDE.

Vous souvenez-vous quand j'étais tonte petite et qu'af-
folés de rire, vous m’emportiez en courant dans vos
hras? Urbain, regardesmoi, souriez-moi... ¢’est moi,
Armande! Je m’appellerai madame de Bois-Baudry, Ic
seul nom que jaie aimé.

BOIS-BAUDRY.
Yous eussiez pu en porter tant d’autres!
ARMANDE.

Je n'al jamuis révé que celui-la, Mais gu'avez-vous
done, Urbain ? Vous semblez plein de lristesse et on di-
rait de 'amertume dains vos paroles? Ah! ne me regar-
dez pas ainsi, vous me faites peur!

' BOIS-BAUDRY.
‘Pour i, Yous daveies dire honte Madamat
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ARMANDE.
Hopte! Qu'as-tu dit ¥ qu'ai-je fait?
BOTS-BAUDRY.

Je vais vous le dire en effet,

Quand vous mavez trahi nagudre,
Mon cour vous excusait tout bas
Et j'étais parti pour l1a guerre,
Youlant mourir dans les combata!
— Ah! comme vous avez dit rire
De eelui qui dans son délire,

Crut votre cceur semblable au sien.

_ARMANDE,
Par pilié, que voulez-vous dire ?
BOIS-BAUDRY.

Madame, vous le savez hien!.

Ce matin mes yeux vous ont retrouvée

Et le paradis pour moi g'est rouvert,

Le ciel me rendait la femme tévée :

C'étail juste et doux! j'avais tant souffert!...
- Ah! ¢'était bien Yous! et votre sourire

Ment comme antrefois; mais j'y sais mieux lire
Et y’entends hriser mon l4che lien..,

ARMANDE.
Urbein, par pitié, que voulez-vous dire ¢
BOIS-BAUDRY.

Madame, vous le savez hien.
Je pars saus vous maudire! A vous, je dois, Madame,
D'avoir su gqu’ici-bas la femme n'a pas d'me
Et de sentir mon cceur enfin digne du sien!

ARMANDE.
Je suis folle ! parle, de gréce!
BOIS-BAUDRY.

Vous le voulez? Eh bien, 1'amant qu’a cette place
Hizr soir vous avez recu, je le connais!
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ARMANDE.

L'amanl! I'amantl... qu’avez-vous dit?... Moil...
dément, monsieur de Bois-Baudry, c’est par trop ind _
et je me révolte sous I'outrage. Alors, ce n'est plus seu-~
lement de mes félicités perdues qu'il s’agit, ¢’est de mon
honneur ! Le mot que vous venez de prononcer ‘creuse
entre nous linfranchissable abime ! Insultée, injuriée !
menacée par vous! mon amour au désespoir criail et
suppliait encore, mais soupgonnée! Jamais!

: : BOIS-BAUDRY.
Mais cependant, Armande, hier...
ARMANDE.

Je ne veux rien savoir... Non! ne parlez pas, votre
voix me fait mal. Je vous ai aimé follement, éperdument,
toul ce qu'un cceur pouvait contenis de dévouements el
de tendresses, mon ¢eeur en était plein pour vous !
Adieu amour, adicu réves, adieu jeunesse, adieu pour
jamais!

Adieu mon bonheur, & tristes amours!

Mon beau r8ve, hélas! n'a duré qu'une heure!
11 s’est envolé, c’est Jui que je plenre,

1l s'est envolé, brisé ponr tonjours!

ENSEMBLE.

ARMANDE.

C'en est asgez! Tremblante sous 'ontrage,
" Trop longtemps je ’ai supporté.
Dans ta fureur, trouve au mdins le courage
De me dire la vérité,
Je veux savoir la vérité.

URBATN.
Malheur & vous! car enfin, sous 'outrage
Mon 1Ache amour s’est révolté. L

Dans ma fureur j'ai trouvé le conrage
De maudire votre beaunté.
Oui, je maudis votre beauté.
Armande rentre dans ses appartements, aprés avoir fait- un
impérieux sigone & Bois-Baudry de sortir.

-
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VI1GILE, entrant précipitamument.
1y aici quelque affreuse méprise. I'en arrive & croire
que j'ai menti.

BOIS-BAUDRY.
Malheureuse!

 VIGILE.

Mais bien & mon insu, je te I'assure; Gilberte, que je
viens de confesser m’a nien dit quelque chose, mais ¢'est
vague, trés vaguel... (Apercevant M. de Chandor qui vient.)
Madame de Chandor et son mari, la lumiére doit venir
de 14, écoutons.

SCENE IV
" Les Précipents, CHANDOR, 1SABEAU,
Vigile et Bois-Baudry se tiennent pres de la pqrie‘-

CHANDOR, entrant.
Yétais sir que vous reviendrie ici et, cuché au fond
de ma litiere, je vous attendais prés de cet hétel,
ISABEAU.

Pourquoi me suivre et m’épier ainsi?... Aprés votre in-
convenante et ridicule algarade d’hier, vous devriez
plutdl rester coi et sans mot dire.

CHANDOR.

Jexige, Madame, le récit exact des événements qui
vous sont survenus dans cetle méme soirée, dont vous
parlez avec une si grande ironie. Je vous i apergue ren-
trant & 'hétel & dix heures, seule, sans escorte, ¢t dans
un désordre extréme.

ISABEAU.

On dirait, sur mon honneur, que vous tenez absolu-
ment 4 ce-que je réponde oui & tous vos soupgons.
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CRANDOR.
Inutile de feindre. On ne me trompe pas, moi !
VIGLLE, au publie. ‘
Alors, de quoi s¢ plaint-il, ce bonhomine?
1SABEAU.

-Hier soir, des malandrinsont été payés par vous pour
faire enlever...

CHANDOR.
Erreur! personne n’a été payé par moi.
YI1GILE, au public.
Je pourrais Paffirmer.
CHANDOR.
Répondez-moi, qui a été enlevée?
, : i ISABEAU.
: ' Qui a fait enlever?
CHANDOK.

Vouis voyez bien que tout vous confond. Oui, Madame,
je ne me suis pas égaré une seule minute et, en toute
cette affaire, rien n’a pu dérouter mon Hair si subtil. Fai
tout découvert et je triomphe, (Apercevant Bois-Baudry.)
oui, Ilriomphe, car voila votre sauveur !

I1SABEAU.
Qui, lui ? 'homme 4 la sérénade.
CHANDOR.

Voild que vous parlez de sérénades & présent! Et vous
eroyez franchement pouvoir me donner le change a
laide d'aussi faibles moyens. Monsieur est le chevalier
Urbain de Bois-Baudry.

1SABEAU.
Bois-Baudry ! quel bonheur!

CB.AN.DO n,

Comment! Quelle impudence ?
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ISABEAU.

Quoi, Monsieur, vous seriez le chevalier Urbain de
Bois-Baudry, Fami d’enfance d’Armande! Mais il y a
des années qu'elle vous attend, qu'elle vous demande,
qu'elle vous espére! Elle ignore que vous &tes prés d'elle,
n'est-ce pas? (Elle frappe sur le timbre.) C'est & moi que
sera réservée la joie de lui apprendre un si grand bon-
heur. (Entre Gilberte.} Vite, vite, ta mailresse?

GILBERTE.
Dans ses appariements, Madame.
I3ABEAU.

Attendez, Monsieur!
Ella sort.

GHANDOR.
Madame !
ISABEAU.
Ah !'laissez-moi, Monsienr,

SCENE V
- BO1S-BAUDRY, VIGILE, CHANDOR, GILBERTE.'

CHANDOR, & Gilberts, qu’il traine en scane.

Toi, reste... Elle sort, elle s’en va, elle s’en iire ma-
jestuense et tranquille! done elle est coupable! Oh! les
femmes, lesfemmes! L'affaire, croyez-moi, ne s’arrétera
pas 1a... je n'ai plus peur ! Monsieur le capitaine !

BOIS-BAUDRY.

Monsienr!

. CHANDOR, tros humblement.

- Hier soir un gentilhomme, vous, parait-il, appelé par
les eris d'une fernme qu'on enlevait...

5
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BOIS-BAUDRY.
Monsieur !
CHANDNOR.

Pour quel motif? je veux Iignorer, est accouru an se-
cours de la dame et 'a emportée dans ses bras. Vigile,
ici présent et qui faisait sentimelle,  pourquoi? je ne
veux pas le savoir, Vigile me l'a affirmé,

VIGILE.
Monsieur le margquis, vous savez bien que je suis un
g menteur.
E CHANDOR.
Ce n’est pas vrai.
YIGILE."
Merei !
CHANDOR.
Silence !

BOTS-BAUDRY.
Monsieur Pargentier du roi, pourquoi le nom de ma-
dame de Narsay, a-t-il 616 mélé & cette aventure? Quelle .
femme a été sauvée?
VIBILE, 4 Gilberte qui est revenue prés de lui.
.. on perdue !
BOIS-BAUDRY.
Répondez, je I'exige !
CHANDOR.
Madame de Narsay' n’a rien 4 voir en toule cette af-

faire; A neuf heures, ¢lle se trouvait au Louvre, rendant
ses devoirs 4 la reine. C'est ma ferame.,,

. BOJS-BAUDRY.
Dieu soit loué!
CHANDOR. )
Comment, Diey soit loué ! Merci bien! J'ai beau faire
mille efforts pour disculper Isabeau, je n'y arrive pas
Quelle femme a 6té enlevée?
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VIGILE, 4 Gilberte. ’

- Puisque tu sais gue c’est madame de Chandor; car ta
dois le savoir ; sois sublime, sauve ta mailresse !

CHANDOR.
Alors, si ce n'était pas madame de Chandor, qui était-
ce?
GILBERTE.
Monsieur, c¢’étail moi!

CHANDOR. .
Toi?
GILBERTE.
Oui, Monsieur !
CHANDOR.
Toi!l pas possible!
GILRERTE.
Pourquoi ¢a?
‘ CHANDOR.
Au fait, pourgnoi pas? C'était toi ? Alors, ce n'est rien !
VIGILE,

Que vous disait-elle done?

CHANDOR.
Rien! Est-ce qu'il sait?
GILBERTE, .
Non ! ]
YIGILE,
Quoi?

CHANDOR.

Rien! Je lui disais... d’abord, et ensuite... ce n’était
pas madame de Chandor..,

_ VIGILE,
Parbleu! Je vous le disais bien !
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CHANDOR.
Moi aussi, je le disais, parbleu!
YIGILE.

Avant touf, que madame de Narsay ignore toujours
que c'est toi qui hier soir as pénétré dans hotel,

BOIS-BAUDRY.
Oh! oui, je U'en supplié, ma vie pour qu'elle I'ignore.
VIGILE. :
Entendez-vous bien, monsiear le marquis.
CHANDOR. .

Pourquoi ?
VIGILE.
C'est que C'est vous qui allez vous dévouer,
CHANDOR. '
Me dévouer, et pour qui? et pour quoi?
GILBERTE.
Je me suis bien sacrifiée, moil
_ CHANDOR.
Sacrifiée! sacrifiée]... Tu m’as donc trompé lout a
I'keure? -
¥IGILE.
Les femmes ne savent pas ce qu’elles disent.
CHANDOR.
Et moi qui ai cru ce gu'elle disait..
YIGILE.
C'est'une fante!
CHENDOR.
Ahl .
VIGILE.

_ Oui, monsieur le marquis, imitez-nous tous, il ne vous
reste rien de mieuf 4 faire que de vous dévouer.
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CHANDOR. :
Me dévouer; moi, jamais! D'abord, et cusuite, je nai
pas habitude de ces choses-la.
VIGLLE.

Prencz garde. Si le capiteine apprend votre enlreprise
contre madame de Narsay qu'il adore, je vous préviens
que sa vengeance sera terrible,

CHANDOR.

Je n’ai pas peur du capitaine.
BOIS-8AUDRY, avancant.
Vous dites, Monsienr?
) CHANDOR.
Rien! Ce n'est pas moi gui parle, ¢'est Vigile qui me
conseille.
‘BOL3-BAUDRY.

Comment sortiv de tout ceei?

CHANDOR.

Décidément on merendra fou! Ce soldat ne me quitte
pas du regard... 1l me trouble antant gu'il m'inquiste,
et il m'inquitte encore plus qu'il ne me trouble. Tout ce
qu'on me fait faire ici nmnque absolument de logique...
que dirai-je & madame de Chandor et que me dirai-je a
moi-méme?

SCENE VI
Lrs Menes, ARMANDE, 1SABEAU.
_ ARMANDE, vivement.

Ah! une telle injure venant de lui! Ah! cest allreux,
e’est horrible!
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BOIS=BAUDRY.
Madame, au nom du ciel, ne sayez pas inexorable,
ISABEAU.

Je te I'di dit et je te le répéte. Etant un peu s cause
de fout cela, il est de mon devoir d'intercéder en sa fa-
venr.

URBAIN,
Armande... )
ISABEAU.

Pardonne 4 ses jalousies et & son désespoir, seul si
grand amour pouvait faire si grand outrage.

ARMANDE.
Soit, jy consens.
BOLS-BAUDRY,
Ah!
ARMANDE,

Mais avani de m'engager, je veux savoir le nom de
lamant. :

URBAIN..
Madame...
) ARMANDE.

(est vous qui avez prononcé ce niot... oui, de cel
amant qui hier soir a pénétré dans ma demeure,

BOLS-BAVDRY.
Grand Diea!
VIGILE, a4 Chandor gu'il pousse en avant.
A vous!

. CHANDOR.
Madame, ¢’étail moi !!}

TOUS.
Lui!

Y
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 ARMANDE.

Yous, Monsieur, chez moi, la nuit, pendant mon ah-
sence, mais qu'y veniez-vous faire?

ISABEAU.

Tl y venait chercher sa femame au son des guitar. s et
des tambourins, (Vest un galant, M. de Chandor.

CHANDOR.
Quoi! Isabeaun, ¢'était...

ISABEAU.
Oui, Monsieur, ¢’était moi.

CHANDOR.

On m’a frompé| on m'a trompe! Gilberte, que me
disais-tu donc? Quoi, ma femme...

VLIGILE.
Vous ne comprenez done pas, (Signe négatif.) Volre
femme fait comme nous tons, elle aussi se dévoue.

CHANDOR.

Elle aussi! Ma téte se perd, mon cervean éclate, je ne
comprends plus rien,

YIGILE.

Monsneur le marquis, nous touchons & cet instant oi
les explications les plus nécessaires deviennent inutiles.

CHANDOR.
Tu crois ?
VIGILE.

La nuit pouvait tre terrible pour tous deux, réjouis-
sons-nous d’en sorlir 4 si bon compte.

CHANDOR.
Moi, oni! Mais toi,‘mon pauvre garcon, tu portes le...
VIGILE. ’
Je ne porle rien, je ne suis pas marié.
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GILBERTE,
Mais tu m'épouseras, tu me I'as promis.
VIGILE.
N'y compte pas, mignonne, tusais trop bien mentir.
CHANDOR.
Tu vois hien qu'elie a menti!
VI1GILE.

Elle, mentir! Je n'ai encore rien pu lui apprendre..,
Capitaine, voila tes soldats qui s'en vont, ton devoir esl
de les rejoindre,

ARMANDE,
Déja? Mais vous reviendrez.
) ROIS-BAUDRY.

Armande, vous avez été mon unique amour, vous se-
rez mon éternelle pensée.

YIGILE.
Oui ! aimez-vous, aimez-vous, lout est [4!
Reprizse en sextuor du motif du duo d’amour.

URBAIN, ARMANDE, VI1GILE, GILBERTE, CHANDOR,
ISABEAU.

' Amour, abrite sous ton afle,
. Ete.

Rideau.

FIN

Imprimerie générale de Chdalilton sur-Seine, Jeanne Robert,

C.1o0285L4891



	Front Cover
	GALANTE AVENTURE ...
	ACTE DEUXIE ME ...
	ACTE TROISIÈME ...

